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Addendum

SINTESISDE LASNECESIDADES DE CREACION DE CAPACIDAD IDENTIFICADAS
POR LASREGIONESPARA LA APLICACION DE LA FASE PILOTO DEL CENTRO DE
INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA

Nota del Secretario Ejecutivo

l. INTRODUCCION

1 El Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia, establecido en
virtud del Articulo 20 del Protocolo, es un componente critico para la aplicacion del Protocolo sobre
seguridad de la biotecnologia. Serd necesario que las Partes cuenten con capacidades necesarias para
hacer uso del Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia, con miras a
cumplir con sus obligaciones en virtud de determinadas disposiciones concretas del Protocolo, para
facilitar e intercambio de informacion cientifica, técnica, ambiental y juridicay para presentar informes
a Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia relativos a medidas
adoptadas para aplicar € Protocolo.

2. El Protocolo, obliga, por gemplo, a las Partes a comunicar a notificador y a Centro de
intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia cualesquiera decisiones respecto a que
pueda proseguir e movimiento transfronterizo de organismos vivos modificados (OVM) para su
introduccién dediberada ad medio ambiente; a informar a las Partes por conducto del Centro de
intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia acerca de una decision definitiva relativa
a uso naciond, incluida la colocacién en € mercado de los OVM que pudieran ser objeto de
movimientos transfronterizos para uso directo como alimento humano o animal o para procesamiento
(Articulo 11); y poner a disposicion del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
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biotecnol ogia datos, incluidos resimenes de evaluaciones de riesgo 0 exdmenes ambientales y decisiones
relativas a la importacion o liberacion de los OVM (Articulo 20). Es por consiguiente imperativo que
todos los paises adquieran la capacidad necesaria para tener acceso y hacer uso del Centro de intercambio
de informacién sobre seguridad de la biotecnologia.

3. De conformidad con la solicitud dd CIPC en su primera reunién, la Secretaria continla
analizando las necesidades conocidas de creacion de capacidad y financieras de los paises en desarrollo,
en particular los menos adelantados y |os pequefios Estados insulares en desarrollo entre ellos, asi como
las de los paises con economias en transicion, y las de los paises que son centros de origen y centros de
diversidad genética, para que puedan activamente intervenir en lafase piloto del Centro de intercambio de
informacion sobre seguridad de la biotecnologia.

4. Con este objetivo se celebraron en Africa, América Latinay € Caribe, Europa Central y Oriental
y Asiay € Pacifico cuatro cursos précticos regionaes sobre € Centro de intercambio de informacion para
seguridad de la biotecnologia, con € fin de que los paises tengan la oportunidad de expresar sus
necesidades y expectativas respecto a su participacion en € establecimientoy realizacién de la fase piloto.
En la presente nota se proporciona una sintesis de las necesidades de creacion de capacidad sefialadas en
estas reuniones regionaes, con miras a prestar asistencia a Comité intergubernamental en cuanto a
considerar la posibilidad de establecer un programa de creacién de capacidad para responder a esas
necesidades.

5. La reunion regional para los paises de Africa se celebré en Nairobi, del 26 al 28 de febrero de
2001 (UNEP/CBD/BCH/Afr.Reg/1/2) y también se convoco en Nairobi, €l 19 de enero de 2002 un taller
adicional de un dia de duracién sobre capacitacion “préctica’ en € uso de la fase piloto del Centro de
intercambio de informacién sobre seguridad de |a biotecnologia, (que no habia sido todavia lanzada en la
fecha de la primera reunién regional). Lareunion paralaregion de AméricaLatinay € Caribe se celebrd
en Lima, del 4 d 6 de septiembre de 2001 (UNEP/CBD/BCH/LAC.Reg/1/2). Lareunion paralaregion de
Europa Central y Oriental se celebré en Nitra, Edovaquia los dias 5y 8 a 9 de febrero de 2002
(UNEP/CBD/BCH/CEE.Reg/1/2), y lareunion paralaregion de Asiay e Pacifico se celebré en Beijing
los dias 4y 7 a8 de marzo de 2002 (UNEP/CBD/BCH/AP.Reg/1/2), consecutivamente a la celebracion
de cursos practicos regionaes PNUMA/FMAM sobre € desarrollo de marcos nacionales para seguridad
de la biotecnologia.

6. Los gobiernos de los Estados Unidos de América, del Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del
Nortey del Japdn proporcionaron generosamente apoyo financiero paraestas reuniones.

7. En la presente nota, € Secretario Ejecutivo proporciona una sintesis inicial de las necesidades de
creacion de capacidad determinadas durante las reuniones regionales sobre el Centro de intercambio de
informacion sobre seguridad de la biotecnologia y las principales medidas propuestas para responder a
estas necesidades. Se empieza con un resumen de |os tipos de necesidades de creacion de capacidad y de
prioridades sefialadas por |as regiones que se requieren para que participen en lafase piloto del Centro de
intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia; se identifican cuestiones generales
nuevas que se suscitaron durante las reuniones regionales y se presenta una resefia de enfoques y opciones
posibles para que se logren las capaci dades requeridas sefid adas por las regiones.

Il.  TIPOSDE NECESIDADESDE CREACION DE CAPACIDAD
DETERMINADOSPARA LA APLICACION DE LA FASE
PILOTO DEL CENTRO DE INTERCAMBIO DE INFORMACION
SOBRE SEGURIDAD DE LA BIOTECNOLOGIA

8. Las cuatro regiones sefidaron varias necesidades de creacion de capacidad en conexion con €
intercambio de informacion en virtud del Protocolo y en particular con la participacion en la fase piloto
del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia. Todas las regiones
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destacaron los vinculos comunes esenciaes entre creacion de capacidad para la aplicacion del Centro de
intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia y para la gestion de la seguridad de la
biotecnologia y aplicacion del Protocolo sobre seguridad de la biotecnologia. Sin embargo, se reconocia
gue las necesidades mas amplias de capacidad para la aplicacion del Protocolo serian andizadas en
relacion con e plan de accién para creacion de capacidades conducentes a la aplicacion eficaz del

Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la biotecnol ogia aprobado por e CIPC en su segunda reunién
(UNEP/CBD/ICCP/2/15, recomendacion 2/9). Por consiguiente, las reuniones regionales se concentraron
primordialmente en determinar |as necesidades de capacidad y |as prioridades concretas para la aplicacion
del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnol ogia.

9. Se sefialaron cuatro categorias importantes de necesidades de capacidad para la aplicacion

efectiva del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia en los paises en

desarrollo y paises con economias en transicion, a saber: desarrollo de recursos humanos y de experiencia
y conocimientos técnicos; creacion y mantenimiento de la infraestructura; elaboracion de sinergias
ingtitucionales; y desarrollo continuo de un sistema geno alaInternet y no basado en la misma para tener
acceso a Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia. Se sefiad 6 también
una quinta necesidad intersectoria de recursos financieros sostenibles.

A. Desarrollo de recursos humanosy de experiencia y conocimientos técnicos
Necesidades identificadas

10. En esta categoria, todas las regiones destacaron la necesidad de elaborar y mantener recursos
humanos adecuados con conocimientos y saber técnicos suficientes para establecer, hacer funcionar y
mantener € Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia, incluidos
especidistas en los siguientes campos. gestion de la informacion, tecnologia de comunicaciones de
informacion (ICT) gestion de bases de datos y andlisis de datos.

Modos y maneras de responder a las necesidades

11. Las regiones propusieron atender a esta categoria de necesidades por conducto de la capacitacion
y de la formacién del persona importante, incluido € de los puntos focales nacionales y € personal
responsable de las autoridades nacionales competentes para asegurar que estan familiarizados con sus
tareas y responsabilidades y con & funcionamiento del Centro de intercambio de informacion sobre
seguridad de la biotecnologia. Entre las medidas prioritarias concretas que se sefidaron se incluyen las
siguientes: cursos de capacitacion, cursos précticos, capacitacion de instructores y desarrollo de
materiales didacticos apropiados y manuales de usuario.

B. Creacion y mantenimiento de lainfraestructura
Necesidades identificadas

12. En esta categoria, los paises destacaron la necesidad de adquirir y mantener instalaciones
adecuadas y equipo para poner en précticael Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la
biotecnologia basado en Internet, incluido lo siguiente: soporte fisico y soporte l6gico adecuados,
instalacion de tecnologias modernas de la informacion, y capacitacion en cuanto a su utilizacion y
conexiones de telecomunicaciones y de Internet buenas seglin 1o necesario para redizarse la busgueda,
localizacion, recopilacion, recepcion, procesamiento, almacenamiento y divulgacion efectivos de la
informacion.
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Modosy maneras de responder a las necesidades

13. Se propusieron las siguientes medidas prioritarias para responder alas principales necesidades de
infraestructura en los paises en desarrollo, en particular los paises menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo entre ellos, ylos paises con economias en transicion para participar
plenamente en la fase piloto del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
biotecnologia:

a) examinar las infraestructuras técnicas existentes a nivel naciona y evaluar las
capacidades nacionales para tener acceso y hacer uso de las tecnologias de la informacion y de las
telecomunicaciones;

b) establecimiento, apoyo y fortalecimiento de los nodos subregionales y regionales para el
Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia con miras a prestar asistencia
en cuanto a tener acceso fécil y rentable a lainformacion sobre seguridad de la biotecnologia por Internet.
Las redes regionales y subregionales para intercambio de informacién intercambiarén también cada vez
més de forma eficaz la informacion entre interesados nacionales, regionales e internacionales;

C) adquisicion de nuevo soporte fisico y soporte |6gico y acceso a la Internet para
establecer y mantener bases de datos nacionales y mecanismos eficaces de intercambio de la informacion
que sean interfuncionales con e Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
biotecnologia. Los paises podrian beneficiarse de las estructuras del mecanismo de facilitacion del
Convenio a desarrollar sus propios centros nacionales de intercambio de informacion sobre seguridad de
la biotecnologia;

d) uso de sitios de Internet “espejo” para mejorar la velocidad de acceso a los sitios ya
establecidos en Internet.

C. Elaborar sinergiasingtitucionales
Neces dades identificadas

14. En esta categoria se incluyen la necesidad de desarrollo de las estructuras y procedimientos
administrativos que son necesarios para un intercambio eficaz, coordinado y armonizado de la
informacién. Los paises sefidaron la importancia de fomentar sinergias y cooperacion entre las
instrucciones nacionaes, las autoridades locales (en € marco de los sistemas politicos, legidativos y
adminigtrativos) y los interesados pertinentes, para ofrecer un entorno adaptado a intercambio eficaz de
informacion a nivel naciona. También destacaron la necesidad de formatos y procedimientos
normalizados para € intercambio de informacion y la armonizacion de los mecanismos de presentacion
de informacion.

Modos y maneras de responder a las necesidades
15. Entre los mecanismos y medidas propuestos para responder a estas necesidades pueden citarse los
siguientes:

a) organizacion de reuniones,

b) divulgacion oportuna de documentos a los interesados pertinentes;

C) distribucion clara de las responsabilidades entre ingtituciones y autoridades,

fomento del intercambio de redes entre autoridades nacionales competentes y |os Centros
nacionales de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia;
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€) creacion de sinergias y cooperacion entre los puntos focales nacionaes y |as autoridades
nacionaes competentes e interesados pertinentes, por gemplo, por conducto de reuniones nacionaes y
regionales,

f) intercambio de especiadistas y mejora de la cooperacion técnica para facilitar la
transferencia de tecnologia;

0 establecimiento de mecanismos para asegurar una circulacion continua de la informacion
y delos datos;

h) armonizacion de los sistemas regionaes de informacion, por ejemplo, por conducto de
Ccursos précticos para fomentar sinergias entre |os paises de cada una de las regiones.

D. Desarrollo de un sistema ajeno a la I nternet y que no se base en la Internet
Necesidades identificadas

16. Algunos paises, particularmente los menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo, destacaron la necesidad de un desarrollo continuo de mecanismos que no sean de la Internet y
gue no se basen en la Internet para tener acceso a Centro de intercambio de informacion sobre seguridad
de la biotecnologia. Inquietaba particularmente a estos paises que |os sistemas de telecomunicaciones no
son fiablesy @ elevado costo del acceso ala Internet.

Modos y maneras de responder a las necesidades
17. L os paises sefialaron varias dternativas, incluida la de utilizar facsimile y teléfono y € suministro
de CD-ROM y de documentos impresos para asegurar la participacion equitativa en e Centro de
intercambio de informacidn sobre seguridad de la biotecnol ogia.

E. Suministro de apoyo financiero y técnico
Necesidades identificadas
18. Un tema esencial intersectorial mencionado por todas las regiones fue € del suministro de
recursos financieros y apoyo técnico adecuados y sostenibles, lo cua es una necesidad critica para que
todos los paises estén en condiciones de aplicar eficazmente y de mantener € Centro de intercambio de
informacion sobre seguridad de la biotecnologia.
Modos y maneras de responder a las necesidades

19. Entre las medidas propuestas para responder a esta necesidad se incluyen las siguientes:

a) Desarrollo de propuestas nacionales y regionales para asistenciatécnicay financiera

b) Pedir a las organizaciones de financiacion tales como e FMAM y otras que presten
apoyo alos proyectos nacionales, subregionaesy regionaes

C) Crear la conciencia y € apoyo politico para la financiacion continua de los gobiernos
nacionales

d) Campafias de recaudacion de fondos.

[11.  OTROSASUNTOS RESURGENTES DESTACADOS DURANTE LAS REUNIONES

20. Ademas del consentimiento general sobre las necesidades de capacidad para aplicar lafase piloto
del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia, se suscitaron varios
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nuevos asuntos como prioridades en las distintas regiones, incluida la necesidad de lo siguiente: gestion
de la informacién confidencid y de cuestiones de derechos de propiedad intelectual; seguridad de la
informacion; movilizacion de apoyo politico para € Centro de intercambio de informacion sobre
seguridad de la biotecnologia; y traduccién de la informacion a los seis idiomas oficiales de las Naciones
Unidas.

A. Informacion confidencial y derechos de propiedad intelectual

21. Aunque no se transmitira la informacion confidencial por conducto del Centro de intercambio de
informacion sobre seguridad de la biotecnologia, 1a region de América Latinay € Caribe sefialé que la
gestion de tal informacion es una cuestion importante a nivel naciona respecto a la aplicacion de los
requisitos del Protocolo. Ademés, € asunto de controlar los derechos de propiedad intelectual sera
también consecuencia de la creacion de nuevos sistemas de informacion. Se propuso la capacitacion en la
gestion de estas cuestiones para prestar asistencia a los paises en la creacion de capacidad consiguiente a
controlar estas cuestiones.

B. Seguridad de la informacion

22, La region GRULAC suscit6 también la cuestion de seguridad de la informacidn registrada en
Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia y la necesidad de que los
paises elaboren la capacidad para proteger sus sistemas de informacion y bases de datos de piratas
electronicos y otros usuarios no autorizados, incluida la reglamentacion del acceso a los campos
restringidos de los sistemas. Se recomendd que los paises deberian organizar cursos regulares de
capacitacion y cursos précticos en la tramitacion segura de la informacion.

C. Movilizacién de apoyo politico

23. La regién de Europa Central y Oriental sefid6 la importancia de aumentar la conciencia politica
respecto a la importancia internacional del Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la
biotecnologia a fin de movilizar € apoyo politico para la aplicacion de lafase piloto. Entre las actividades
propuestas para lograr este objetivo se incluyen las siguientes. colaborar con los interesados para
aumentar la conciencia publica de la funcion del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad
de la biotecnologiay demostrar laimportancia internacional de este centro.

D. Uso de un “conjunto de instrumentos’ y de otros mecanismos para facilitar la distribucion de
la informacion

24. Laregion GRULAC pidié que cada pais evaluara sus necesidades y capacidades en relacion con
la aplicacion dg conjunto de instrumentos del Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de
la biotecnologia. Todas las regiones sefidaron € vaor del conjunto de instrumentos para facilitar la
comprensién del funcionamiento del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
biotecnologiay sefidlaron que pudiera ampliarse alin mas (por gemplo, para prestar asistencia a los paises
en cuanto a establecer las bases de datos nacionales), y que su disponibilidad en otros idiomas prestaria
asistencia a una mayor participacion en la fase piloto. Laregion de Asiay Pecifico también sefial 6 que los
nodos regionales o los centros de apoyo en linea pudieran estar interconectados de forma que las
autoridades puedan compartir la informacion y tener acceso a bases de datos regionales, debatir acerca de
acontecimientos o incidentes que requieran medidas inmediatas y adoptar decisiones rgpidas.

E. Traduccion de lainformacion
25. La region de Europa Central y Oriental sefialé que para poder disponer en todo € mundo ce la

informacion, seria necesario traducirla a uno de los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas.
Ademés, en muchos casos serd necesario traducir la informacién que se retira del Centro de intercambio
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de informacion sobre seguridad de la biotecnologia para que pueda ser utilizada en distintos paises.
Habran de satisfacerse |os costos asociados a estas actividades para asegurar que es Util la informacion
intercambiada por conducto del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
biotecnologia

V. CONCLUSION

26. Después de la evaluacion inicial de las necesidades, |as regiones de América Latinay € Caribe,
Europa Centra y Oriental prepararon planes de accion detallando las opciones a nivel naciona y regional
para responder a estas necesidades. Estas actividades, y otros campos de creacion de capacidad (tales
como los indicados por la region de Africa) habréan en general de obtener apoyo por conducto del
suministro de asistencia técnica externa y recursos financieros de carécter bilateral y multilateral o del
sector privado.

27. La sintesis de las necesidades de creacion de capacidad esbozada en € presente documento
corresponde al mandato establecido en € anexo | a la decisén que figura en la nota
UNEP/CBD/ICCP/1/9. Aunque se emprende este andlisis antes de la entrada en vigor del Protocolo, no
obstante, puede servir para proporcionar orientacion a los paises que tratan de fortalecer sus capacidades
para la aplicacion del Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologiay a otros
organos tales como los programas de cooperacion y financiacion bilaterales y multilaterales y la
intervencion del sector privado que estén en condiciones de cooperar en apoyo de tales esfuerzos. La
primera reunién de las Partes en e Protocolo pudiera seguidamente considerar la orientacion sobre
creacion de capacidad para € Centro de intercambio de informacién sobre seguridad de la biotecnologia
preparada por € CIPC, afin de adoptar ulteriores medidas en € periodo posterior alaentrada en vigor.

28. Las distintas necesidades de cada pais exigiran que se determinen las necesidades concretas de
creacion de capacidad y de recursos pais por paisy que se exploren las funciones posibles de los distintos
tipos de organizaciones en cuanto a responder a tales necesidades. Esto dependera de la voluntad y de los
conocimientos y experiencia de los distintos interlocutores y de la utilizacion eficaz de los recursos
financieros y técnicos disponibles, por conducto de una serie de organizaciones implicadas en tales
esfuerzos de creacion de capacidad. De modo andlogo, la posibilidad de responder a las necesidades de
capacidad identificadas de modo eficaz requerira una combinacion de creatividad, complementariedad,
enfoques coordinados, colaboracion dentro de una region y entre regiones y la cooperacion para un
desarrollo mas amplio.

V. RECOMENDACIONES SOMETIDASA LA CONSIDERACION DEL CIPC

29. Seinvitaa CIPC a considerar las necesidades de capacidad identificadas por cada region y los
enfoques y planes de accién propuestos para que los paises en desarrollo, en particular los menos
adelantados y |os pequefios Estados insulares en desarrollo entre ellos, asi como |os paises con economias
en transicion, puedan participar eficazmente en la aplicacion del Centro de intercambio de informacién
sobre seguridad de la biotecnologia. El CIPC pudiera:

a) tomar nota del actua informe sumario y de las recomendaciones y planes de accion
regionales,
b) invitar alas Partes y gobiernos de paises desarrollados y alas organizaciones pertinentes

aprestar apoyo financiero y técnico que permita alos paisesiniciar la aplicacién de las recomendaciones
y los planes de accion de creacion de capacidad que fueron elaborados por conducto de reuniones
regionales para la aplicacion de la fase piloto del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad
de labiotecnologiay para el programa de creacion de capacidad en relacion con e Centro de intercambio
de informacién sobre seguridad de la biotecnol ogia una vez establecido;
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C) invitar a los encargados del proyecto PNUMA/FMAM a que desarrollen marcos
nacionales de seguridad de la biotecnologia para prestar apoyo, segun corresponda, a la aplicacion de las
recomendaciones procedentes de las reuniones regionales para que los paises puedan participar en €l
Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la biotecnologia;

d) pedir a Secretario Ejecutivo que a elaborar e mecanismo de coordinacion para la
aplicacion del plan de accién conducente a creacién de capacidades para la aplicacion eficaz del
Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la biotecnologia, con miras a fomentar asociacionesy a elevar
a un maximo las complementariedades y sinergias entre las diversas iniciativas de creacion de capacidad,
tenga en cuenta las necesidades concretas del Centro de intercambio de informacion sobre seguridad de la
biotecnologia en base a los resultados de |as reuniones regionales.



